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105 cm L
Profondita seduta - Seat depth : 58 cm
Larghezza braccio - Arm width : 21 cm
Piedi Legs

Acciaio h. 18 cm
Metallo Verniciato col. RAL h. 18 cm

Poggiatesta
Sollevabile con meccanismo a cricchetto

Steel h. 18 cm
Metal varnished col. RAL h. 18 cm

Headrest
Liftable with ratchet mechanism

Modello Registrato

Design
Danilo Bonfanti

Rivestimento
Pelle - Tessuto

Sfoderabilita
No

Struttura
Masselli portanti in abete e multistrati di
vari spessori

Molleggio
Sedute con nastri elastici di fibra propilenica
e lattice

Imbottitura cuscini seduta

Poliuretano espanso ecologico ad alta resilienza (HR)
densita 45kg/m3 con bombatura in memory foam,
rivestiti in Tecnoform

Imbottitura cuscini spalliera
Espanso ecologico ad alta resilienza (HR)
densita 38kg/m3 rivestito in Tecnoform

Braccio rivestito con mantellina in manopiuma

~— = Poggiatesta sollevabile

Registered Model

Design
Danilo Bonfanti

Cover
Leather - Fabric

Removable cover
No

Structure
Supporting structure in piwood of
various thichnesses

Springing
The seat is supported by propylene and latex
elastic belts

Seat Padding

High resilience eco-polyurethane foam (HR)
density 45kg/m3, with camber in memory foam
and Tecnoform covered

Back Padding
High resilience eco-polyurethane foam (HR)
density 38kg/m3, Tecnoform covered

Arm covered with feather hand

~— = Liftable headrest
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Legenda Legend
DX = Braccio destro DX = Right arm
SX = Braccio sinistro SX = Left arm
~— = Liftable headrest

~— = Poggiatesta sollevabile

La formazione di ondulazioni ed avvallamenti nell'area delle sedute sono inevitabili, a causa di ragioni di

comfort e design, nonostante I'alta qualita degli imbottiti.
le misure possono essere soggette a leggere variazioni dovute alla manifattura.

Wave formation and depressions in the seat area are unavoidable, due to comfort and design reasons,

even in high quality upholstered furniture.
The measurements reported in this legend maybe changed by the manufacturer



